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CHILDREN COMMITTEE:  
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DIVINE MERCY MASS 
MISA DIVINA MISERICORDIA 
 

Every Second Tuesday of the month at 
7:00pm & every Second Sunday of the 
month at 3:00pm 
 
 

Cada Primer Martes y Segundo Domingo 
del mes. (Inglés) 

 

CONFESSIONS/CONFESIONES 
Wednesday/Miércoles 6:00—7:00pm 
By Appointment /Por Cita  
Call/Llame: 323-255-6142 
 
 
 

BAPTISMS/BAUTISMOS-DURING WEEKEND 
MASSES/DURANTE MISAS FIN DE SEMANA 
Saturdays & Sundays 
 
 

Call Church Office for Information. 
 
 

Sábados y Domingos 
 

Llamar a la Oficina para Información. 
 

WEDDINGS/BODAS/QUINCEAÑERAS 
 
 

Please call the Church Office six months  
in advance. 

Llamar la Oficina de la Iglesia seis meses antes. 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass/Misa Diario en Ingles: 9:00am  
Monday,Tuesday, Thursday & Friday:  
Lunes, Martes, Jueves, y Viernes 
 

Vigil Mass: Saturday, 5:00pm in English 
Sunday in English:  
8:00am & 9:30am 
Domingo en Español: 
11:00am y 12:30pm 
 
 

MOTHER OF PERPETUAL HELP NOVENA AND MASS 

Wednesday, 7:00pm (English) 
 
 

HORA SANTA 
Adoración al Santísimo 
Jueves, 6:00pm (Español)  
 
 

ROSARY/ROSARIO 
Wednesday, 6:30pm (English) 
Martes, 6:00pm (Español) 
 

 

GRUPO DE ORACIÓN 
Viernes, 7:00pm (Español) 



THE MOST HOLY TRINITY ~  Equally mysterious as the Trinity itself is the ‘how’ – ‘how’ did we 
discover this? The easy answer is that God revealed it and we hear that most clearly in John’s 
Gospel. Especially in the great discourse after the Last Supper, Jesus speaks clearly and directly 
about His relationship to the Father and the Holy Spirit. The communion between them is intimate and 
completely transparent. Everything has been given over freely to the other and they share all because 

of their love for one another. The Communion among the three persons of God forms Perfect Community. In the most striking 
language John’s Jesus prays that they (the disciples) might be one as He (Jesus) is one with the Father. But ‘how’ God is 
Three in One, and what that ‘looks’ like remains mystery. Jesus’ revelation of this is simple but the truth of ‘how’ it could be, 
remains unclear. It seems, however, that simply stating this truth is in itself remarkable. We say that God, Almighty and 
Everlasting, and always known as the ‘only’ God is Three in One. This conjures up the image of an atom, this particle of 
matter in which this electronic energy zooms around with perfect and rhythmic speed producing energy and sustaining all 
matter. The very identity of God is this union of three sharing and giving and receiving and loving and revealing and accepting 
one another always and everywhere. This communion is Love. This communion is Being. This communion is what all 
community must be: a sharing and giving and receiving of love and life from one another. What distinguishes community from 
a mob is not the gathering of people but the energy among them. A mob’s energy usually does not reflect love and a common 
purpose for good. A mob’s energy is often fueled by fear and hatred and in an instant can turn on anyone, even itself. 
Whatever holds a mob together can easily be manipulated and at least semi controlled and it is always precarious to depend 
upon a desired outcome from a mob. A community, on the other hand, usually generates good energy and love and actually 
seeks to grow in common understand while seeking common goals together. Jesus’ disciples were a small community of faith. 
What stood before Jesus on the cross was clearly a mob. The Trinity is not something that can be explained or solved but 
something that is to be encountered. Knowing the Divine Community (God) can and does transform our human community.  

Father Perry Leiker, Pastor 
Quote of the Week:  

“Don’t go through life, grow through life”.  — Eric Butterworth 
 

SANTÍSIMA TRINIDAD ~ Igualmente misteriosa como la Trinidad misma es el ‘cómo’ – cómo hemos descubierto esto? La 
respuesta sencilla es que Dios la reveló y la escuchamos más claramente en el Evangelio de San Juan. Sobre todo en el 
gran discurso después de la Última Cena, Jesús habla clara y directamente sobre su relación con el Padre y el Espíritu 

Santo. La comunión entre ellos es íntima y completamente transparente. Todo ha sido entregado 
libremente el uno  al otro y lo comparten todo por su amor mutuo. La comunión entre las tres 
personas de Dios forma una perfecta comunidad. En el lenguaje más notable de Juan, Jesús ora 
para que ellos (los discípulos) sean uno como Él (Jesús) es uno con el Padre. Pero el ‘cómo’ es 
Dios, tres en uno sigue siendo un misterio. La revelación de Jesús es simple, pero la verdad del 
‘cómo’ esto puede ser posible, no está claro. Sin embargo, el simple hecho de afirmar esta 
verdad es en sí misma  notable. Decimos que Dios, todopoderoso y eterno, y siempre conocido 

como el ‘único’ Dios son tres personas distintas. Esto evoca la imagen de un átomo, esta partícula de la materia en la que 
esta energía electrónica viaja alrededor con velocidad perfecta y rítmica produciendo energía y sosteniendo toda materia. 
La identidad misma de Dios es la unión de tres, compartiendo, dando y recibiendo, amando y revelando y aceptándose 
mutuamente siempre y en todas partes. Esta comunión es el Amor. Esta comunión es el Ser. Esta comunión es lo que 
toda comunidad debe ser: compartir, dar y recibir el amor y la vida mutuamente. Lo que distingue a la comunidad de una 
multitud no es la reunión de personas, sino la energía entre ellos. La energía de una multitud generalmente no refleja el 
amor ni un propósito común por el bien. La energía de una multitud es a menudo alimentada por el miedo y el odio y en 
un instante puede activarse. Lo que mantiene a una multitud puede ser fácilmente manipulado y controlado o por lo 
menos semi controlado y resulta incierto depender de un resultado deseado por una multitud. Una comunidad, por el 
contrario, genera amor y siempre busca crecer en la comprensión común, mientras buscan el bien común juntos. Los 
discípulos de Jesús eran una pequeña comunidad de fe. Lo que hubo delante de Jesús ante la cruz, fue sin duda una 
multitud. La Trinidad no es algo que se pueda explicar o resolver, sino algo que debemos encontrar. El conocer la 
Comunidad Divina (Dios) puede y transforma nuestra comunidad humana.  

Padre Perry Leiker, Párroco 
Cita de la Semana:   

“No pases por la vida, crece por la vida”. — Eric Butterworth 
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RETIREMENT FUND FOR ARCHDIOCESAN PRIESTS — 2022  

 

TODAY, all parishioners will be asked to support 
generously to the Retirement Fund for Archdiocesan 
Priests. A special collection will be taken up at all 
Masses. This is your invitation to say “Thank You” to 
our current and future retired priests, who have served 
and many who still serve all of us so faithfully through 
their priestly ministry. When you give to the Priest 
Retirement Fund, you help support our retired priests 
right here in the Archdiocese of Los Angeles.  

FONDO DE JUBILACIÓN PARA LOS SACERDOTES — 2022 
 
 

HOY, se pedirá a los feligreses su apoyo para el Fondo 
de Jubilación para Sacerdotes de nuestra Arquidiócesis. 
Se hará una colecta especial durante todas las Misas. 
Esta es su oportunidad para decir ‘Gracias’ a nuestros 
actuales y futuros sacerdotes jubilados que han servido, 
y a muchos que aún nos sirven a través de su Ministerio 
Sacerdotal. Al contribuir a este Fondo de Jubilación para 
los Sacerdotes usted ayuda a nuestros sacerdotes 
retirados en la Arquidiócesis de Los Angeles. 
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PARISH FINANCES/FINANZAS PARROQUIALES  
 
 

ENVELOPES AND/OR GIVELIFY — SOBRES O GIVELIFY — if you 
DO NOT use envelopes or give electronically through 
GIVELIFY or use some other form of MAIL-IN giving, I 
encourage you to begin to do so. There is nothing that an 
individual can do that helps our parish more than to give on a 
regular basis. The envelope system reminds us, helps us to 
remain faithful and consistent, and helps the parish to be more 
able to plan. Thank you! 
 

Si USTED NO usa sobres o da electrónicamente a través de 
GIVELIFY o utiliza alguna otra forma de donación POR 
CORREO, lo exhorto a hacerlo. No hay nada más significante 
que alguien haga que ayude más a nuestra parroquia que el 
dar regularmente. El sistema de sobres nos recuerda, nos 
ayuda a permanecer fieles y consistentes, y permite el poder 
planificar. Muchas Gracias! 

 
 

 
TOGETHER IN MISSION/UNIDOS EN MISIÓN 

 
 

If you have not made a pledge for Together in 
Mission 2022 you are invited to do so. Envelopes 
and brochures are available at the doors of the 
church and in the Church Office.  
 
Si usted no ha hecho su compromiso para la Campaña 
Unidos en Misión 2022 lo exhortamos a que lo haga. 
Los sobres y folletos están disponibles en las puertas y 
en la Oficina de la Iglesia.  

READINGS FOR NEXT WEEKEND — LECTURAS PARA EL PRÓXIMO DOMINGO 
 

First Reading — Melchizedek brought out bread and wine and blessed Abram (Genesis 14:18-20). Psalm –—You are a priest 
forever, in the line of Melchizedek (Psalm 110). Second Reading — Paul gives his description of the institution of the Eucharist 
(1Corinthians 11:23-26). †Gospel — Jesus spoke to the crowd about the kingdom of God and then fed them with five loaves and 
two fish (Luke 9:11b-17).    —    Primera lectura — Melquisedec sacó pan y vino y bendijo a Abram (Génesis 14:18-20). Salmo 
— Tú eres sacerdote para siempre (Salmo 110 [109]). Segunda lectura — Pablo da su descripción de la institución de la Eucaristía 
(1 Corintios11:23-26). †Evangelio — Jesús alimenta a la multitud con cinco panes y dos pescados (Lucas 9:11b-17).    —   
Liturgical Color/Color Litúrgico: White/Blanco 
 

 

 

Visit our FACEBOOK page. Stay connected with the Word of God in the daily reflection from the Scriptures of the Day.     https://
www.facebook.com/stbla   Also check out usccb.org – the Bishop’s of the U.S. webpage with the readings for the Mass every day of the 
year.    Also check out our Archdiocesan website at:  https://lacatholics.org 

6/13: 9:00am — Father’s Day Novena 
                           & †Eugenia P. Baldonado 
6/14: 9:00am — Father’s Day Novena 
         7:00pm — Divine Mercy Mass 
6/15: 7:00pm — Father’s Day Novena 
6/16: 5:00pm — Father’s Day Novena 
6/17: 9:00am — Father’s Day Novena 
6/18: 5:00pm — Father’s Day Novena 
6/19: 8:00am — Father’s Day Novena 
         9:30am — Father’s Day Novena 
       11:00am — Father’s Day Novena 
       12:30pm — Father’s Day Novena 

VIRTUS TRAINING/ENTRENAMIENTO VIRTUS — VIA ZOOM  
 

The Archdiocese of Los Angeles requires that every 
adult working with children in schools or churches must 
receive the Virtus Training. For more information please 
call the Church Office.  

 
 

La Arquidiócesis de Los Ángeles require que todo adulto 
que trabaje con niños en escuelas o Iglesias debe recibir 
el Entrenamiento Virtus. Más información llamando a 
la Oficina de la Iglesia.  

 

 

SESIÓN EN ESPAÑOL  18 de Junio —  9:00a.m.—12p.m.  

Divine Mercy Healing Mass  
TODAY, Sunday  June 12, at 3:00p.m. 

La Misa de Sanación será este Viernes, 17  
de Junio a las 7:00p.m. y será celebrada 
por nuestro Párroco, Padre Perry. 

SUNDAY COLLECTION/COLECTA DOMINICAL 
 

THANKS FOR YOUR GENEROSITY! 
GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  

 
   
 

5/29/22:    Envelope/Sobres:      $2,506 
                       Plate/Efectivo:      $1,205 
                      TOTAL:      $3,711   

 
 

6/05/22:    Envelope/Sobres:      $2,883 
                        Plate/Efectivo:     $3,127 
                      TOTAL:     $6,010 

…with a little dash of humor: “Get 
your facts first, then you can distort 
them as you please”.    

 
 
 
 

… con una pizca de humor: “Obten tus datos primero, 
luego distorciónalos como gustes”.  ~ Mark Twain 

ST BERNARD SCHOOL/ESCUELA SAN BERNARDO 
 

Our school is currently taking up registration FOR 
2022-2023 School Year for students in grades TK—
8th. Students who turn 4 years old by September 
1st are eligible for our Transitional Kinder Program.  

 
 
 
 

Inscriba a sus niños/as para el Año Escolar 
2022/2023. Grados Pre-Kinder al Octavo. Para 
Kinder de Transición, los  niños/as deben cumplir 
4 años para el Primero de Septiembre.  

 
 
 

For more information /Para más información: 
 
 

www.stbernard-school.com or call/o llame al:(323)256-4989 

FATHER’S DAY NOVENA OF MASSES 
 
 

The Father’s Day Novena will continue through Sunday, 
June 19,  Father’s Day. Cards and envelopes are on the 
tables by the doors. They may be placed in the regular 
collection or left at the church office. The names will be 
placed on the altar during the novena. 

 
]  
 
 
 

NOVENARIO DE MISAS PARA LOS PADRES 
 
 

El Novenario de Misas para los padres continua hasta el 
Domingo, 19 de Junio, Día del Padre. Los sobres y tarjetas 
están disponibles en las mesas a las puertas. Los pueden 
depositar en la canasta de la colecta dominical o 
entregarlos en la Oficina de la Iglesia. Los nombres se 
pondrán sobre el altar durante la novena. 



250 CLUB WINNER —GANADOR CLUB 250 
 

Congratulations to the happy winner of the monthly  
“250 Club” drawing  for the month of May. 

 

Felicidades al feliz ganador de la rifa del mes de Mayo:  
1 
 

Leo  Nuñez  — T i cke t /Bo le to  #97  
 

Next Drawing/Próxima Rifa  — June 26/Junio 26  
Good Luck to all! — Buena Suerte a todos! 

LOVING THE EARTH: * Easy Ways You 
Can Help....Turn off lights when you leave a 
room. Contrary to popular belief, it does not 
take more energy to turn a light off and then 
on again than it does just to leave it on (this 
goes for both incandescent and compact 
fluorescent bulbs).  

 

AMANDO LA TIERRA: * Maneras fáciles en las que puede 
ayudar... Apague las luces cuando salga de una habitación. 
Contrariamente a la creencia popular, no se necesita más 
energía para apagar y volver a encender una luz que para 
dejarla encendida (esto se aplica tanto a las bombillas 
incandescentes como a las fluorescentes compactas).  
 

For important information and resources go to/Para 
información importante visite:  www.888CleanLa.com or call/
ollame al:  

FAMILY ISSUES/ASUNTOS FAMILIARES: 
 
 

A problem in the family may be the result of someone’s drinking. 

Alcoholism is not simply an issue of excessive drinking; it is a 

disease which affects the drinker as well as his or her family, 

friends and co-workers, spiritually, mentally and physically.  
 

Un problema en la familia puede ser el resultado de la bebida de 

alguien. El alcoholismo no es simplemente una cuestión de 

consumo excesivo de alcohol; es una enfermedad que afecta tanto 

al bebedor como a su familia, amigos y compañeros de trabajo, 

espiritual, mental y físicamente.  

For Help/Para obtener ayuda  <>  Call/Llame a:  
Al-Anon – at 888-4AL-ANON or 888-425-2666  

IT’S TIME FOR DODGER BASEBALL!!! 
 

Dodgers Tickets are being raffled — $20 
Rifa de boletos para juegos de los Dodgers — $20  

 
 
 

Win two t ickets to one of three games left ! 
Gane dos boletos para uno de tres juegos! 

 
 
 
 

NEXT GAME/PRÓXIMO JUEGO: 
 
 
 

7/4 — Fireworks (Fuegos Artificiales) 
 
 

RAFFLE DATE: JUNE 19/FECHA DE RIFA 19 DE JUNIO 
 
 
 
 

8/5 — Fireworks (Fuegos Artificiales) 
9/5 — Dodgers vs Giants 

 
 

Tickets on sale after Mass on the weekends    
& Mon—Friday at the Church Office 

Boletos a la venta después de las Misas Dominicales y 
en la Oficina de la Iglesia de Lunes a Viernes 

 
 
 

Proceeds will benefit the St. Bernard Centennial Project! 
 

Ganancias a beneficio del Projecto de nuestro Centenario! 
 

The winner of June 18th Game is: 
Edith Salazar 

Ticket #686036 



 

06-12-22: The Most Holy Trinity/Santísima Trinidad 
06-12-22: Retirement Fund for Archidiocesan Priests  
                Fondo de Jubilación Para Sacerdotes Arquidiocesanos 
06-12-22: Divine Mercy Mass/Misa de la Divina Misericordia: 3PM 
06-14-22: Divine Mercy Mass and Novena: 7PM 
                Misa y Novena de la Divina Misericordia: 7PM 
06-17-22: Spanish Healing Mass/Misa de Sanación 
06-18-22: Spanish Virtus Class/Clase Virtus en Español — VIA ZOOM 
06-19-22: 2nd Dodger Ticket Raffle Drawing 
                Segunda Rifa para los Boletos de Los Dodgers 

DID YOU KNOW? —Review boating safety measures before going 
on family vacation 

If your family is planning a beach or lake vacation, it is time to 
review a few simple boating safety measures. Discuss these rules 
with your family before you go out on the water so everyone knows 
what is expected. Everyone should wear life jackets that fit them 
safely. Children should also be monitored for any signs of 
hypothermia, especially after playing in the water. Keep dry 
blankets, towels, and extra clothes on hand to change into if children 
are too cold. Parents should learn or refresh basic CPR and water 
rescue skills before vacation.  
 

 

 

SABIA USTED? — Revise medidas de seguridad de navegación en 
barco antes de ir de vacaciones en familia 

Si su familia está planeando unas vacaciones en la playa o en un 
lago, es hora de revisar algunas medidas simples de seguridad para 
navegar en barco. Discuta estas reglas con su familia antes de salir 
al agua para que todos sepan lo que se espera. Todos deben usar 
chalecos salvavidas que les queden bien ajustadas. Los niños 
también deben ser monitoreados por cualquier signo de hipotermia, 
especialmente después de jugar en el agua. Tenga a mano mantas 
secas, toallas y ropa adicional para cambiarse si los niños tienen 
demasiado frío. Los padres de familia deben aprender o refrescar las 
habilidades básicas de resucitación cardiopulmonar y rescate 
acuático antes de las vacaciones.  

For more tips, visit: Para obtener más consejos, visite https://
www.safekids.org/safetytips/field_risks/boating. 

2022 ADULT SACRAMENTAL PROGRAM 
 

PROGRAMA SACRAMENTAL PARA 
ADULTOS 2022 

 

Congratulations to the Following 
Adults who were Confirmed on June 4, 
2022 by Most Reverend Bishop 
Alejandro Aclan.   

 
 
 
 

Felicidades a los Adultos que fueron 
Confirmados el pasado 4 de Junio, por 
el Rev. Señor Obispo Alejandro Aclan.  

 
Jonathan Alencastro  Christopher Landeros 
Benjamin Alvarez  Kimberly Marquez 
Angel Ashley   Eduardo Monsalvo 
Adrian Baltazar   Ramon Moran 
Natalie Benitez   Alejandro Ortega 
Adolfo Blanco   Isabelle Ortega  
Araceli Blanco   Guadalupe Real 
Johny Cabrera   Sulema Real 
Margarita Carrillo  Maricarmen Rios 
Josceline Cea   Fernando Robles 
Omar Estrada   Yesenia Ruiz 
Joshua Flaugher  Karen Urquiza 
Keyli Flores   Richard Urquiza  
Richard Godoy   Alfred Zepeda, Jr. 
Daniel Guzman 




